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MIKKYJBTYPHA KOMYHIKAIISA SIK CKJIAJIOBA 3MICTY HABUAHHS
IHO3EMHOI MOBU
MEXKKYJIBTYPHASI KOMMYHUKALIUSI KAK COCTABJISIFOLLIA ST
COJEPKAHHUS OBYYEHUSI THOCTPAHHOMY SI3BIKY
INTERCULTURAL COMMUNICATION AS A CONSTITUENT
OF THE ENGLISH TEACHING CONTEN

Po3rnsiHyTo NNTAHHS MiXKKYJBLTYPHOI KOMYHiKamil K Ba’KJIMBOr0 KOMIIOHEHTA 3Mi-
CTY HABYAHHS iHO3eMHOI MOBH y BHIIOMY HAaBYAJbLHOMY 3aKJjajJi B yMOBax miodasizauil
cycmijibeTBa. 3AilicHeHO aHATI3 CyYacHUX TOCTiAKeHb, IesIKUX ACMEeKTiB MiKKYJIbTYPHOL
KoMyHikanii. BuaijieHo agekTHBHUI, KOTHITUBHUI Ta cTpaTerivHMii KOMIIOHEHTH MikK-
KYJBTYPHOI KOMYHiKalii Ta BU3HAYEHO POJIb eMIATIl Ta TOJMEPAHTHOCTI y 3a0e3nedeHHi
aianory B3aemopo3yMinus. IlpoananizoBani nporupivyus mMixk opieHTani€l0 BUIOI 0CBIiTH
HAa MiKHAPOJIHi CTAHAAPTH Ta opraHizauiclo mpouecy HaBYaHHSA iHo3eMHHX MOB. PoGora
HA/l YCYHEHHSIM IMX MPOTHPIY 3yMOBJIIO€ AKTYAJLHOCTh JaHOT0 AocaikeHHs. IIpocrexe-
HO 3B’I30K Mi’K MOBOIO i KyJIbTYpPOI0 Ta NMOTeHLia] NMpolecy BUBYEHHS] iHO3eMHOI MOBH
JJisl BUPilIeHHs1 32/1a4 ()OPMYBAHHSI Y CTYIEHTIB JOCBiAy MiXKKYJIbTYPHOI KOMYHiKauii.
JlocsirHeHHs] KOMYHIKAaTHBHOI KoMIleTeHILil HeMoKJIMBe 0e3 0BOJIOAiHHS MEBHUM 00CATOM
KYJAbTYpHOI iHdopmanii. Buaineno ckianosi, siki HeoOXigHo BpaxoByBaTu y npoiieci ¢op-
MYBaHHSI Mi’KKYJbTYPHOI KOMIIeTeHIii: JiHIBiCTHYHY, IPATMATHYHY, ¢CTETHYHY, eTHYHY
Ta eqiTHy. HaBegeHo xapakrepucTuKy cep cnijikyBaHHsI iHO3eMHUMH MOBaM, 110 MAKOTh
NPaKTHYHe 3HAYeHHs /15 BU3HAYeHHs 3MiCTy HaBYaHHs Ta npodeciiinol minrorosku ¢pa-
xiBus. BuznaueHno oopmu podoTH, iKi MOKYTh OyTH e(peKTHBHUMU A1 GOPMYBaHHS MizK-
KYJIBTYPHOI KOMIEeTEHIII CTyIeHTAa.

Kurouosi cnosa: MiXKyITBTYpHa KOMYHIKAIis, KOMIIOHEHTH MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIii,
cthepu CHiITKyBaHHS, HABYAJIbHI KOMYHIKaTHBHI CHTYAIIii.

PaccMoTpeHBI BONPOCHI MEKKYJIBTYPHOIT KOMMYHHKAIINU KaK BajKHOT0 KOMIIOHEHTA
cofep:KaHusl 00yueHHs] HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B BBICIIEM Y4eOHOM 3aBeIEHUH B YCJIOBHSIX
ro0anu3auuu odmecrsa. CreslaH aHAJIN3 COBPEeMEHHbIX HAyYHbIX JOCTUKEHH M0 HeKO-
TOPBIM aCHEKTAM MeKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAUMHU. BbigeneHnnl addekTuBHbIN, KOTHU-
THUBHBIN M CTpaTernyecKuii KOMIOHEHTHI MEKKYJIHTYPHOII KOMMYHHKAIIMH, OMpeie/ieHa
POJIb SMIIATHH M TOJIEPAHTHOCTH B o0ecredeHn  Auajiora p3aumMononnmanus. [Ipoanain-
3MPOBaHbI MPOTHBOPEYHsI MeK/Iy OPHEHTAlell BbIcIIero 00pa3oBaHusl HA Me:KIyHapOa-
Hble CTAHJAPTHI M OPraHu3alueii mpouecca o0y4eHHs HHOCTPAHHBIM si3bIkaM. PaGoTa no
YCTPaHEHHIO ITHX NPOTHBOPeYHii 00ycJaBIMBACT AKTYAIbHOCTh JAHHOTO MCCJIe0BAHMSA.
IIpocaexena cBsi3b MEXKAY SI3BIKOM H KYJIbTYpPOii, MOTEHIMAJI H3YYeHHs] WHOCTPAHHOTO
sI3bIKA /ISl pellleHus 3a1a4 () OPMHPOBAHMS Y CTYIEHTOB ONbITA MEKKYJIBTYPHOI KOMMY-
HHUKanuu. [locTH:KkeHHe KOMMYHHKATHBHON KOMIIeTeHIINH HEBO3MOKHO 0e3 0BJ1a/IeHHs] OIl-
penesieHHbIM 00beMOM KYJIbTYpHOH MH(popManuu. BeigeneHsl cocTaBisiomue, KOTopbie
He00X0IMMO YYHMTBHIBATH B mMpouecce (popMUpOBaHUS MEKKYJIHLTYPHOH KOMIIETEHIHH:
JIMHTBHCTHYECKasl, TparMaTuyeckasi, dcreTHueckasi, dTHYecKasi M 3JiMTHas. Jlana xapak-
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TepucTUKa cep 001IeHNs, KOTOPble HMEIOT MPAKTHYECKOe 3HAYEeHHe /sl onpeaeIeHust
cogepxxkaHusi 00ydyenusi. Onpenesiedbl GopmMbl padoThbl, KOTOPbIe MOTYT ObITH 3(deKkTHB-
HBIMH 1715 GOPMHUPOBAHUSA MeKKYJIbTYPHOI KOMIeTeHIMH CTyAeHTA.

Kniouegvie cnosa: MeXKyIbTYpHasi KOMMYHUKAIHS, KOMITOHEHTBI MEKKYJIBTYPHOH KOMMY-
HUKaluH, cepbl 00IIeH s, yueOHbIe KOMMYHHKATHBHBIC CUTYaIUH

The article deals with the problems of intercultural communication as an important
component of English teaching content in the situation of society globalization. The anal-
ysis of modern research into some aspects of intercultural communication has been done.
Affective, cognitive and strategic components of intercultural communication have been
identified. The role of empathy and tolerance in successful dialogue of mutual understand-
ing has been emphasized. There have been analyzed the contradictions between the orien-
tation of higher education to the international standards and the way the academic process
is organized. The work aimed at eliminating these contradictions determines the topicality
of this research. The connection between language and culture has been traced. The poten-
tial of foreign language studying process for forming students’ experience of intercultur-
al communication has been described. Forming communicative competence is impossible
without acquiring certain amount of cultural information. The linguistic, pragmatic, es-
thetic, ethic and elite constituents of intercultural communication have been defined. The
spheres of communication that have practical importance have been characterized.

Keywords: intercultural communication, components of intercultural communication,
spheres of communication, educational communicative situations.

CyyacHuil CBIT IIBUIKO 3MIHIOETBCS TA CTAa€ Bce OUIbII OararokynsTypHuM. [1ig-
TOTOBKa CcydacHOTO (haxiBI IOBHHHA 3a0e3IedyBaTy He TiTbKY BHCOKHH PiBEHb BO-
JIO/IiHHS 1HO3EMHOT MOBOIO, aje H MOXIJIMBICTh CIPUIMAaTH Ta PO3yMITH (DaKTH 1HIIOT
KyIbTypH, OyIyBaTu B3a€MOPO3YMIHHS y TIpolleci criykyBaHHA. Tomy GopMmyBaHHS y
CTYZIEHTIB JIOCBiy MIKKYJIBTYpHOI KOMyHiKaiii HaOyBae Bemmkoro 3HadeHHs. [lepen
BUKJIaJa4eM CTOSTH 3aJadi HABUUTH CTYIEHTa «OPI€HTyBaTUCS y (PEHOMEHaX iHIIOrOo
Croco0y KUTTA, 1HIIOI CBITOMOCTI Ta iepapxii MIHHOCTEH, MaTh 00’ €KTUBHUH TOTIIS
Ha pedi, HOPIBHIOBATH SIBUILA 1HIIOT KYJBTYPH 3 BIACHUM CBITOIVISAOM 1 KyJIBTypHUM
nmocsinoMm [2, ¢. 102]. IcHye aexinbka Ha3B Ta ITAXOMIB BUKJIAIaHHS 1HO36MHUX MOB, B
OCHOBI SIKHX JIGKHTb MOHATTSI «KYJBTYPa»: «KPOC-KyABTYPHUIK (cross-cultural), «Mix-
KyneTypHUi« (intercultural), « TpaHCKynbTypHUNK (transcultural) Ta «MyTBTHKYIBTYP-
Hui« (multicultural).

MixKynbTYpHa KOMYHIKaIlid pO3MISIIAEThCS K aKaJeMiyHa auciuiutiga 3 1954
poky. Lleit Tepmin Oyno 3anpornonosano y po6ori E. Xona i JI. Tparepa ,,Culture as
Communicationy. [nei MbKKyIbTypHOT KOMYyHiKalii HaOyJau CBOIO PO3BHUTKY y poOOTi
E. Xoma ,, The Silent Language» (1959 p.) [3, c. 8]. [IoHATTS KyAbTYpH € CKIQTHUM Ta
OararomapoBuM. JlesKi TOCIITHUKH MTOPIBHIOBAIH i 3 aiicOeprom (Xodcrene), iHmri — 3
UOYIIMHOIO, JIe 32 OHUM IIIapOM BiIKPUBAETHCS 1HIIHMH, SIKUH Tpeda 3HiMaTh. OOuIBi
MeTadopu cBiTYaTh MPO CKIAJHUM Ta IS0 HECKIHUESHHI MPOLEC Mi3HAHHS KYJIBTypH.

B ocHOBI BuBYeHHS TIPOOIEMH MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii JexaTh (igocopchKi
inei mianory kyieTyp (M.M. Baxtin, B.C. Bibnep), Teopii IisubHOCTI Ta CIIIKYBaHHS
(JI.C. Burotrcekwii, C.JI. Pybinmrelin), Teopii po 3B’ 30K MOBH 1 KyIsTypH (€.M. Be-
pemarin, B.B. Cadonosa), Teopist MixkkynsrypHOi KomyHikamii (C.I. Tep-Minacoga).
bararo mocmiHUKIB 3BEpTAIHCS 10 Pi3HUX aCMEKTIB MIXKKYIBTYPHOI KOMITETEHTHOCTI:
comiokyiasTypHa KommeTeHTHICTh (O. bupiok, C. Lllykiina), KOMyHIKaTHBHA KOMIIE-
teHTHIicTH (C. 3enkesuy, 1O. [Tacco), npodeciiina komnerentHicts (JI. 3enencrbka, JI.
Kaprniosa). B Ykpaini octanHIM 9acoM pi3Hi aclieKTH MpoOJIeMH MIKKYJIBTYpHOI KOMY-
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Hikauii po3pobisumics y npaisix B. Aunpymenxo, O. I'punenxko, 1. [13106wm, I'. Kacbsno-
Ba, I1. Ckpunku.

MeTta cTaTTi — BUSHAYUTH POJIb MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii ¥ 3MICTI HaBYaHHS
1HO3eMHOI MOBH, MTOKa3aTH 3B’S30K MK MOBOIO Ta KYJIBTYPOIO Ta MPOaHaIli3yBaTH I10-
TEHIiaJl BUBYCHHSI iIHO3€MHOT MOBH JJISl PO3BUTKY MIXKKYJIBTYPHOI KOMITETCHIII.

[1ix yac aHanmizy Teopii Ta NPaKTUKKU HABYaHHS 1HO3EMHOTO CHUIKYBaHHS Y BUILO-
My HaBYAJILHOMY 3aKJIa/li MOXKHA CIIOCTEPITaTH MPOTUPIUYs MK OPi€HTAIIEF0 BUIIOT
OCBITH Ha MDXKHAPOJHI CTAaHIAPTH 1 HEIOCTATHHOKO KUTHKICTIO TOAMH, SIKi BiIBOJSATHCS
Ha BUBUCHHS iIHO3EMHHUX MOB; Mi>K HEOOX1THICTIO (DOPMYBaTH MIXKKYIIETYPHY KOMITETCH-
1[I0 Ta HEJOCTATHHOIO PO3POOKOI0 METOAMYHHUX MaTepiajliB, METOJUK Ta TEXHOJOTIH,
CHpSIMOBAaHKX Ha BUPIIICHHS IIi€l 3aa4i; MK TIOTEHI[iaJIoM pOOOTH y MaJIMX Tpymax Ta
BIJICYTHICTIO BIIMOBIHUX METOJIHK, 110 3a0e31euyroTh 1iei npouec [7]. Lli mporupivus
3YMOBITIOIOTh AKTYAJIBHICTh MTOABIITUX MONTYKiB IHHOBAIlIHUX METOJIIB Ta PO3POOKH
METOIMYHHUX MaTepasliB, COPSIMOBAHUX HA BUPIIICHHS 33134 ()OPMYBAHHS MIKKYJIBTYp-
HOT KoMITeTeHIIii. MOBJIEHHEBA MIATOTOBKA Y CHCTEMI BHINOT OCBITH ITOBUHHA 3a0e311e-
YyBaTH PO3BUTOK Y CTYACHTIB 3/1i0HOCTEH, 110 JJO3BOJISIOTH 3aCTOCOBYBATH 1HO3EMHY
MOBY SIK IHCTPYMEHT CIIJIKYBaHHS B ycboMY CBiTi. Taki 31I0HOCTI MOXKYTh pO3BHBATHCS
JIMIIE Ha OCHOBI iHTerpamii KOMyHIKaTUBHOTO, COLIIOKYIETYPHOTO Ta MIXKKYJIBTYpPHOTO
PO3BUTKY CTYIEHTIB 3aco0aMu iHO3eMHOI MOBH. [linxim, y sIkOMy MOBa 3aCBOKOETHCS
yepe3 KyJbTypy, a KyJabTypa — uepe3 MOBY, BBAXKAETbCS HAHOUIbII Pe3yJIbTaTUBHUM.
IIpukmagom TOTO, MO KYJBTYpa i MOBa TICHO TOB’SI3aHI MK COOOI0, MOXKE CIYKUTH
Tol pakt, mo mryuHa moBa EcmepanTo, xo4a i OyJ0 TeXHIYHO OE3[J0TaHHOI0 Ta Maja
JIOT1YHY CTPYKTYpY, BUSBHIIACS HEKUTTE3NATHOIO, 00 He Oylia MOB’si3aHa 3 KyJIBTYPOIO.
Pigna KyabTypa BIUIMBAE HA 3aCBOEHHS iHO3EMHOI MOBH, SIK 1 piiHa MOBa. Bu3HaueHHS
CIUTPHUAX Ta BIIIMIHHUX PUC PiHOT Ta iHO3eMHOI MOB CIpHs€ BHBYCHHIO 1HO3EMHOI
MOBH Ta KyJAbTypH. 3 IIi€] MO3UIII{ AOIITBHO 3a3HAYHUTH JIESKI KYIBTYPHI PO301KHOCTI,
XapaKTepHi TSI pI3HUX KpaiH:

1. KorniTuBHI MeTou. Y JIesKuX KyJabTypax iHpopMaIlis 30MpacThes Yepes3 iHTeH-
CHUBHI JocHipkeHHs, y 0i0mioTekax abo B iHTepHeTi. Taki KylnbTypu LiHYIOTH (akTH,
JaHi, 0 MO)KHA TOKYMEHTYBAaTH Ta BUMIproBaTH. [HIN KiIbTypH 3100yBaoTh iH(pOP-
MaIlifo uyepe3 CTapiIuxX 4IeHIB CyCIUTLCTBA, IPUPOAY Ta 3HaKW. Taka iH(opmarris re-
peIaeThCs yCHO.

2. llnsixu BupimeHHs mpodieM. Maroun cxoki mpooiaemMu, pi3Hi KyJasTypH MIPH-
HMaroTh pi3Hi pillIeHHS, sIKi 0a3yIOThes Ha X BIACHHUX I[IHHOCTAX Ta Bipi. [Ipuknamxom
BOTO MOXKE OyTH Take MUTAaHHAs: «SIKIIO BM y YOBHI 3 MaMOI0, JKIHKOIO Ta IUTHHOIO,
1 YOBEH MOYMHAE TOHYTH, KOTO BU Oynere psATyBartu?» 3rigHo 3 pociimkeHHsM, 60 %
aMepHUKaHLiB OyayTb PATYBaTH IPYKUHY («BOHA MapTHEp Ha yce XKHUTTsI», a 40 % — ni-
Teil («uith — Hame MaiiOyTHe). B kynbsrypax Asii 6nusbko 100 % Bignosinu, 1o psTy-
BaTu OyAyTh MaTip «BOHA Jlajia )KUTTS, HE MOXKHA 3aMIHUTH MaTip».

3. Cnocobu HeBepOALHOTO CITUIKYBaHHS. Y JIGSIKUX KyJIBTYpax HEMae TPajuIii
JIUBUTHCSI MIPSIMO B 041 BUUTEJICBI, 00 11¢ 03Ha4ae BijCyTHICTh moBaru. CtynentH 3 Ko-
pei piko mocMmixaroTbesi, 00 Ie 03Hauae Hecepho3HicTh. Konm BUKIagad ne posyMie,
BiH 3MOKE NMPAaBUIBHO IHTEPIPETYBATH €MOLIIMHUI Ta KOTHITUBHUHN CTaH CTYJICHTA.

4. Cnocobu HaBuaHHs. Pi3Hi KyIsTypHu HaB4aroThes mo-pizHomy. B CIIA cTynen-
TH 4aCTO HPALIOIOTh Yy I'pynax, poOJsiuy CIIbHY CIIPaBy, HABUAKOTHCS OJUH B OIHOTO.
3aHATTS MalOTh CTYJCHT-IIeHTpoBaHui (student-centered) xapakrep. Y JesKuX THIIUX
KyJIBTYpax IepeBaxkae BUUTEb-LIeHTpoBaHui (teacher-centered) migxia. CryneHTn Ha-
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BITh HE CTABJISITh MUTaHb, 00 HE 3aIIKOANTH aBTOPUTETY BUMTENs. BOHN 3amoM’sIToBY-
I0Th iH(pOPMAaIIif0, 3HAHHS SKOi IepeBIpAEThCA y MMChMOBHX TecTax [11].

Yci i mpuKIaan CBITIATh PO BUHATKOBY BaYKJIMBICTh 3HAHB MIKKYJIBTYPHUX PO3-
ODKHOCTEH ISl OpraHi3allii HaB4aJbHOTO MPOIIECy Ta YCIIITHOTO CIITKyBaHHSI.

VY 3aranbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHMALSX, Ha SIKi Opi€HTOBaHA Taly3b MOBHOI
OCBiTH YKpaiHu, Oy/no BUIUIEHO Taki chepr CIIKyBaHHS iHO3EMHUMH MOBaMU:

— 0CcOo0WCTa, KA OXOTUTIOE XKHUTTS CyO €KTa, IHIUBIya bHI COI[iabHI BUIU JTisTh-
HOCTI;

— OCBITHSI, sIKa TTOB’s13aHa 3 HABYAIHHIM IIPOIIECOM, B SIKOMY Cy0’€KT O6epe yJacTh;

— my0OJTivHa, B SIKiH Cy0’€KT 3aIy4a€eThCsl 10 COLiaIbHUX BUIIB B3a€MOJIIT;

— mpodeciiiHa, e Cy0’€KT BHKOHYE CBOI MOCQJ0BI 4K MpodeciiiHi 000B’I3KH
[5, c. 45].

Ocobucra cepa xapakrepusyeTbest Heo(iLiHHUMU KOMYHIKATUBHUMH CTOCYHKa-
MU MDK TapTHepamu 3i crinkyBaHHA. OCBiTHS cepa TOB’s3aHa 3 OCHOBHOIO MisiTb-
HICTIO CTY[IEHTa, HABYAHHIM Ta Iepemdadae Oe3mid CHUTBHUX TEM IJIT OOTOBOPEHHS,
MiJITOTOBKY JIOMOBIJeH Ha HaykoBi KoH(epeniii. [Tyoniuna cdepa nepeadadae ycHe Ta
MUCHMOBE CIIIKYBaHHS 3 oimiitHuMuU nipesicTaBHukaMu. [Ipodecitina cdepa oxoroe
BUKOHaHHS (paxiBUEeM CBOiX MmpodeciiiHnX 000B’s3KiB, MIATOTOBKY HEOOXiTHHUX JOKY-
MEHTIB.

Jocnigauku y cdepi MKKYIbTYpHOT KOMYHIKAaIlii BUAUISIOTH ii TaKi KOMITOHEHTH:
aheKTUBHUH, KOTHITUBHUHN Ta cTpareridauii. B ocHOBI ad)eKTHBHOTO KOMITOHEHTA JIe-
’KaTh TOJICPAHTHICTH Ta eMIaris. TolepaHTHICTh 3a0e3Meuye /1iaior, B3aEMOPO3yMIHHS
Ta MPUHHATTA 1HIIOI KynbTypu. EMmartist nepen0avae 3MaTHICTh NEPEBTIJICHHS B 1HITY
JIIOMHY 3 METOIO PO3YMiHHS ii JyMOK Ta BUMHKIB. B OCHOBI KOTHITUBHOTO KOMITOHEH-
Ta JIeXaTh 3HAHHA MPO PIIHY KyJBTYpY Ta KyJIbTypy KpaiHH, MOBa SIKOi BUBYAETHCS.
Crpareriunuii KOMITIOHEHT MICTUTHh BepOasbHi, HaBYaJIbHI Ta AOCTITHUIBKI cTparerii
CTyIEHTA.

CryneHTH, siKi BUBYaIOTh 1HO3€MHY MOBY, MalOTh IIUPOKI MOXIJIMBOCTI BHBYATH 1
KyasTypy iHmux kpaid. C. Tep-MinacoBa BBaxae, 1[0 «MOBa — II¢ I3¢PKaJIO KYJIbTYPH,
y HbOMY BiIOMBAIOTHCS HE TIJIbKM PEAJbHUIN CBIT, 1[0 OTOYYE JIIOAMHY, HE TUIBKHU pe-
aJbHI YMOBH i )KHTTS, aje | CycliJibHa CaMOCBIIOMICTh HapOIy, HOr0 MEHTAIBHICTH,
HaI[iOHAJIFHHUI XapaKTep, CIIoCiO )KUTTS, TPAHIIii, 3BU4ai, MOpalb, CHCTeMa I[iIHHOCTEH,
CBITOBITUIYTTS, OadeHHS CBITY» [9].

Po3BHTOK ycIinIHOT MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaTHBHOCTI TOTpeOye Oararo corriai-
3ailii, o0 CTYACHT MIT CTBOPUTH KOTHITUBHI Ta CEMaHTHYHI 3B’ S3KH, CXOXKI1 3 THMH, K1
CTBOpUB OW HOCIH MOBU. BHIUISIFOTH J1Ba BUAM MOTHUBAIlil BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH:
IHTETpaTuBHY (BUBYMTH MOBY Ta CTaTH YaCTHHOI KYJIBTYpHOI CITIIBHOTH) Ta 1HCTPY-
MEHTaJIbHY (BUBYMTH MOBH Ta OTPHMAaTH POOOTY UM IiIBUIICHHS Ha poOorti). JJocmi-
JDKSHHS TTOKA3ald, IO Ti, M0 MaJIA iHTETPATHBHY MOTHBAIIIIO, JOCITAN OLIBIIHNX pe-
3yJBTATIB, HIXK Ti, y KOro OyJia iHCTpyMeHTalbHa MoTHBalis [11, c. 2].

H. Pe3nuk BBakae, 110 «IIOIUHA CIIPUAMAE [IEH CBIT, HABYAETHCS PO3YMITH SBUILA
HaBKOJIMIIHBOI JIMCHOCTI Yepe3 MOjeib, CTBOPEHY 3a JOMOMOIOI0 PigHOi MOBU. Bu-
BUCHHSI 1HO3EMHUX MOB PO3LIMPIOE II0 MOJEIb 3a PaxyHOK HOBoro. KoxHa 3acBoeHa
1HO3eMHa MOBA PO3LIMPIOE KYJIBTYypHI 3HAHHS JIIOAWHH, Ja04X il MOXKIIMBICTh CTaBaTH
TTOBHOTIPABHUM UYJICHOM TOJIIKYJIETYPHOTO CycHiibeTay [8, c. 176].

VY npomeci GopMyBaHHS MiKKYJIBTYpPHOI KOMIETEHINT CIIiJi BpaXOBYBaTH Taki
CKJIaJIOBi: JIIHTBICTUUHY (BMBYCHHSI JIGKCHUYHUX OJIWHHMIIb, 17TIOM); TIparMaTuuHy (Mo-
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JICTFOBAHHS TIOBEIIHKH 3aJIe)KHO BiJ] KOHKPETHOI CUTYaIlii); eCTeTHUHY (YSBICHHS PO
MO3UTUBHE Ta HEraTHBHE B 1HIIIH KyJIBTYpi); €THYHY (3HAHOMCTBO 3 KyJIBTYPHUMH LiH-
HOCTSIMU Ta HOPMaMHU MOpaJii); eNiTHY (BUBUCHHS KYJIBTYpPH, ICTOPI, JiTeparypu) [6, c.
173]. ¥ mporieci BUBYCHHSI iHO3eMHOI MOBH MaiOyTHI (haxiBIli HaOyBalOTh HEOOXiTHI
¢oHOBI 3HAHHS. BOHM CIIpUSAIOTH KpaIoMy pPO3yMIHHIO MUCIIEHHS HOCiiB MoBH. J[o do-
HOBHUX 3HaHb Hajexarh peaii (Oe3eKBiBalIeHTI JEKCUYHI OAMHULI, abpeBiaTypu, Ha3BU
MOJI KYJIBTYPHOT'O JKUTTS, IMEHa BUJATHUX 0ci0) Ta (oHOBa Jekcuka ((hpaseosoris-
MU, adhopu3MH Ta GOPMYITH MOBIIEHHEBOTO €THKETY). HasiBHICTE (HOHOBUX 3HAHB MOXKE
CBiTUHTH TIPO c(POPMOBaHICTH KOMYHIKATUBHOCTI.

dopMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHLIT — 1€ IIJIiCHAa cucTeMa, B SIKill moegHa-
HO MIPUHIUIY HaBYaHHS (Jia]0T KyJIbTYp, KyJbTYpO3HaBUa OOyMOBIICHICTh HABYaHHS),
¢dopmu 1 MeToaw HaBYaHHS (TIPOOIEMHO-TIONIYKOBI, TUCKYCIHHI, JOCTIAHAIIBKI, TBOP-
4i), hopmMu 3aHATH (JIEKIIii, TPYIIOBi AUCKYCii, pOJHOBI irpr) Ta 3acO0M HaBYaHHHS (OC-
HOBHI — aBTCHTUYHI XYJIO’)KHI TEKCTHU; JJOAATKOBI — Bifieo(hiIbMH, TaOIUII, LTFOCTpartii).
Ha 3ansTTi 3 iHO3€MHOT MOBH, 110 Ma€ MIKKYJIBTYPHY CIIPSIMOBaHICTb, JOIIJIFHO BUKO-
pHUCTOBYBaTH Taky (oOpMy oprasizailii HaB4aJbHOTO ITPOIIECY, SIK KOOIEpPaTHBHE HaB-
yaHHs (cooperative learning). Ll inest Hapomumacs i HaOyna po3sutky y CIIA y npyriit
no10BUHI XX CTOMNITTS y 3B 53Ky 3 MOLIMPEHHSAM TE€HACHLIT NOMIKyIbTypHOT OCBITH. O.
['aranoBa miJKpecioe, MO «KIFYOBUMH MOMEHTaMHU KOOIIEPAaTHBHOTO HAaBUYAHHS € T10-
3UTHBHA B3aEMO3AJICKHICTh Ta 1HIMBIyabHa BIANIOBIIaNbHICTh. [IpH 1IbOMY OTPIOHO
JOTPUMYBATHCS IBOX YMOB: CIUIBHI 3aBJaHHS, Ki MOTUBYIOTh BUHUKHEHHS B3a€MOJI0-
MIOMOT'H, T2 YCB1IOMJICHHS WICHAMH I'PYITH TOTO, 10 YCIIX KOXKHOTO 3aJIC)KUTh Bif yCIIi-
xy rpynm» [1, c. 96]. Buzamu KoornepaTHBHOTO HaBYaHHS € KOMaHAHO-ITPOBUH TYpPHIp
(Team Games Tournament), rpynose gociimkenns (Group Investigation) Ta KOJIeKTHB-
ue ynradas (Cooperative Integrated Reading).

dopMyBaHHS MIXKYJIBTYpHOI KOMIIETEHLIT MOXE 3M1HCHIOBATUCS 33 JONOMOIOI0
CUTYaTHBHOTO MOJIEJIOBaHHS MIKKYJIBTYPHUX CUTYallill, 1€ CTyIEHTH BUKOPUCTOBYIOTh
HEOOX1JIHI eleMEHTH MIKKYJIBTYPHOI KOMYHiKallii. MeTonuCT MOAUISIOTh HaBYaIbHI
komyHikatuBHI cutyamii (HKC) Ha ctangaptai Ta HEcTanmapTHi. [lepri po3poOsitoTh-
Csl 3 METOIO IMIATOTOBUTH CTYIACHTIB O 3a[0BOJICHHS JKUTTEBUX MOTPEO y cTaHIapT-
HUX Ta niepe0adyBaHuX CUTYalisX, IpyTi — 10 HemepeadauyBaHuX, KOJIH «IOBOIUTHCS
3JICHIOBATH HEIIJIOTOBJICHI MOBJICHHERI [Iii, BUPIIIYIOUM MEBHI MPOOIeMHU 3 Ipe-
CTaBHUKaMH aHIJIOMOBHOI KylnbTypm» [4, c. 8—11]. Taki cutyarii MoxxyTh OyTH OB BSI-
3aHi 3 Pi3HUMH cepaMu JisUTFHOCTI cTyAeHTiB. PoOoTa Hag HUMHA MOYKE TIPOBOIAUTHUCS
y Pi3HUX peXuMax (CTYACHT — CTYACHT, BUKJIaad — CTYAEHT, BUKJIaaad — rpymna).

Criuparouuch Ha CydacHi AOCHIKeHHS Y cepi MKHAPOIHOT KOMYHIKaIlil, MOXKHA
3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 BUBUYEHHS 1HO3EMHOT MOBH JIa€ MHUPOKI MOMKIIMBOCTI JUIS BHPI-
IIeHHS 3a/1a4 (JOpMyBaHHS Yy CTYASHTIB TOCBIy MDKKYJIBTYpHOI KoMyHiKatii. [lo-miep-
1Ie, BOHA € JpKepesioM iHpopMalii mpo iHmy KylibTypy; Mo-Apyre, y Ipoueci BUBYCHHS
IHO3EMHHX MOB BiZI0YBa€ThCs HAI[IOHAJIbHA CaMO1ICHTH(IKAIS JIFOIUHH, & TAKOXK YCBI-
JIOMJICHHSI BIUTUBY 1HIIOT KyJIBTYPH; TIO-TPETE, YCBIOMIICHHS KYJIBTYPHHUX BiIMIHHOC-
Tel y moOyTi, CHCTEMI COMiaIbHIX HOPM 1 IiHHOCTEeH [6]. Ilomryk HOBHX METOMIB Ta
MiIXO0AIB, pO3po0Ka METONMYHHUX MaTepiajliB, CTBOPEHHS HaBYAILHUX CUTYaIlill MOXKe
CIPUSATH MiABUIICHHIO e(DEeKTUBHOCTI mporecy (GopMyBaHHS MiKKYJIBTYPHOI KOMIIE-
TEHIIii y CTYJCHTIB.
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